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Acte pour créer une exception aux lois du
Bas Canada,. au sujet de certaines sub-
stitutions faites par le testament de feue
Dame Ann Wragg. T

Tel que passé par le Consesl Législatif.

—“ﬁ;npn—t—né par ordre de I’Asseu;i)_l.é;
Législative.]

“—S. Derbishire et G. Desbarale; .l-mplimennrﬂe la Reine.
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BILL.

[Tel que passé par le Conseil Législatif.]

Acte pour créer une exception aux lois du Bas Ca-
nada, au sujet de certaines substitutions faites par le
testament de fene Dame Ann Wragg.

TTENDU que Ggorge Platt, John Platt, Henrietta Geddes
et Emma M. Crawford, tous de la cité de Montréal, ont par
leur pétition, représenté que le dit George Platt est justement et
légalement saisi et en possession et jouissance des propriétés
ci-dessous décrites comme grevé de substitution, (étant aussi
exécuteur) par le testament et ordonnance de derniére . volonté
de défunte dame Ann Wragg, veuve de défunt John Platt, de la
cité de Montréal écuyer, en date du douze juiilet, mil huit vent
trente-sept, dicté et nommé devant L. J. Gibb, et collégue,
notaires publics, et ont demandé qu’il soit fait des dispositions
législatives au sujet de la vente des dites propriéiés ; et atten-
du qu’il est expédient d’accorder Ja conclusion de la dite péti-
tion, et créer, dans le cas dont il ¥ugit, une exception aux
lois: de cette partie de - la: province du Canada, connue sous
le . nom de Bas Canada, au sujet des substitutions en attant
qu’il $agit des dites propriétés, - afin de venir en aide au grevé
desubstitution, et de lui foumir des moyens de subsistance,
ainsi qu'aux appelés a la substitution, comme exprime et le
comporte le testament et ordonnance de derniére volonté qui
crée telle substitution : & ves caunses, Su Majesté, par et de
avis et du consentement du conseil législatif et de 1’assem-
blée législative du Canada, décréte ce qui suit : - .

L. Les propriéiés ci-dessoux situées dans lu cité de Montréal,
avec ensemble les batiments, appartienances et dépendances
dicelles, savoir : une cenaine propriété formant le coin nord
des rues Sherbrooke et Durocher, bornée du cdié sud-est parila
dite me Sherbrooke, d’autre ¢01é an sud-ouest par la dite rue
Durocher, d’autre coté au nord-ouest par John' Frothingham,
écuyer, et d’autre c0té au nord-est par les représentants Huteh-
ison et William Lunn, écuyer ; et une ccrtaine autre propriété
formant le coin des rues Wellington et des Sceurs Grises, dans
le faubourg Ste. Anne, bornée d’un ¢d1é au nord-est par la dite
rue des Sceurs Grises, et d’autre c6té au nord-ouest par la dite
rue Wellington, d’autre co1é au sud-est par les . représentants
de J. H. Lambe, et d’autre ¢6té au sud-oucst par Zeno Clarke,
pourront étre vendues, hypothéquées ou échangées, en tout ou
en partie, pour auginenter le revenu du grevé de substitution,
et pour ’avantage future des appelés a la substitution des dites
propriétés, savoir : 'une des deux dites propriétés en en-
tier dont le produit sera appliqué & bitir sur I'autre ;—ou soitte
partie ou fraction de I’une ou l’autre ou de chacure des deux
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dites propriéiés dont le produit sera appliqué a batir sur Pautre,
ou sur la partie ou fraction non vendue de I'une ou Pautre ou
de chacune des deux des dites propniétés, ou les deux dites
propriétés, dont le produit sera appliqué & P’acquisition d’une
autre ou d’autres propriétés avec ou sans batiments, et 5%l n’y
8 pas de batiments, & en construire dessus; et les dites nou-
velles propriété ou propriétés, et les rentes, produits, intéréts,
revenus et profits en provenant scront sujets an dit testament
et ordonnance de derniére volonté.

Et pour Pexécution de ce que ci-dessus, le grevé de substi-
tution présentera a 'un des juges de la.cour supérieure.du.
district de Montréal, lequel est par le présent désigné pour
agir a cet effet, et pleinement autorisé & toutes fins et intentions
des présentes, une pétition demandant qu’il lui plaise con-
voquer une assemblée des sept plus proches parents des ap-
pelés 2 la substitution alors nés et vivants, ou en ’absence de
parents, ou sur leur défaut de comparaitre, d’un égal nombre
d’amis des appelés-a la substitution ; les dits parents ou amis
seront assignés par ordre du juge & cet eflet & comparaitre a
temps et lien déterminés, et preuve de telle assignation sera
faite par le rapport d’un huissier de la cour a laqueclle siége le
dit juge, ou d’un notaire public..

8i le jour fixé pour Passemblée des parents ou amis des
appelés a la substitution, les sept parents ou amis ainsi assignés .
font défaut de comparaitre et &ire présents, il sera et le présent
déclare qu’il pourra étre légal de remplacer telle absence en
appelant des étrangers, tels #trangers devant étre sujets &
Papprobation ou rejet du juge; et aprés que le nombre aura
été complété, le juge procédera a prendre P’avis de Passemblée
de la maniére ordinaire aux assemblées pour la nomination de
tuteurs, et le dit juge est par le préseut revétu du pouvoir néces-
saire de nommer un tuteur aux uappelés & la substitu-
tion, et le dit juge se conduira suivant la loi qui régle la nomi-
nation ordinaire de tuteurs, Le grevé de substitution, en sa :
qualité de pére, pourra éire tuteur, s'il est recommandé par la
dite assemblée de parents. .

Le tuteur ainsi nommé sera responsable de son adminis-
tration ainsi que des actes préjudiciables aux intéréts des
appelés 4 la substitution, ou de tous actes de négligence de sa
part; et ses propriétés, a compter du jour ol il aura accepté.
la tutelle, seront grevées d’une hypothéque spéciale et générale ;
et 8’1l refuse d’accepter la dite charge de tuteur ou d’agir aprés
Pavoir acceptée, le grevé de substitution est par le présent
nommé tuteur en son lieu et place sans autres formalités, et il

exercera tous les pouvoirs de la dite charge.

Dans les dix jours qui suivront la nomination d’un tuteur,
tel qu’il est pourvu dans chaque cas comme susdit, icelle .sers.
paregisirée,
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La décision du juge &noncera :

1. Létendue et la description de 'immeuble qui sera aliéne,
échangé, hypothéqué ou vendu;

2. Le plus bas prix auquel il pourra étre ainsi aliéné, vendu
et hypothéqué: ;

3. La description des améliorations, et le plus haut prix
qui sera pay¢ pour icelles ;

4. La durée du temps de ’zvertissement, et dans quels pa-
piers-nouvelles il sera publié.

La vente sera faite publiquement et duns un lups de temps rai-
sonnable & compter de la date de Pautorisation du juge, et aprés
avis ddment donné, et telle propri€ié sera adjugée au plus haut
enchérisseur au-dessus du prix fixé par le dit juge, pourargem
comptant ou aux termes ordinzaires ; etla dite vente sera faite
de Ex méme maniere, et telle que le sont communément les
ventes publiques de propriétés.

Le prix d’acquisition sera remis wu tuteur et grevé de substi-

tution qui en donnera quittance.
I

Q. Lo présent acte s’appliquers eux dites propriétés ou a
yucune partie d’icelles, maintenant en la possession du grevé
de substitution en vertu du dit testament, seulement jusqu’au
moment de [P'aliénation, hypothéque, échunge ou de la vente
Qicelles ou d’aucune partic d’icelles, et non aprés. La vente,
hypothéque, échange ou aliénation d’icclles ou d’aucune partic
Q’icelles, par et en vertu du présent acte, emportera avec elle
P'extinction et la libération de la dite substitution ; mais au cas
ou [’on bdtirait ou améliorerait les dites propriété ou propriétes,
I'une avec Jes produits de I"autre, ou partie ou parties d'icelles,
et lorsque telle construction sera faite, complétée et achevée,
alors la charge, les devoirs et la responsabilité du tuteur ces-
seront et demeureront éteinty, et le grevé de substitution et rey
appelés a la substitution auront la possession et jouissance de
la dite propriété ainsi améliorée, changée et batie comme
suedit, ou d’aucune nouvelle propriété acquise avec les pro-
duits de la vente de la susdite propriété ou d’aucune partie
d’icelle, y compris les batiments, appartenances, rentes, pro-
duits et revenus, lesquels seront sujets aux mémes condi-
tions, restrictions et limitations que 'ils cussent été possédés
ou originairement affectés par le dit testament et gontrat de
weriage du dit grevé de substitution.

8. Lo présent acte sera un acte public.



